REGLEMENT INTERIEUR
de 1'Association
"FONDO HUMANITARIOD ESPAROL™

(FONDS HUMANITAIRE ESPAGNOL)

(autorisée par arrété du 3 Février 1953)

Article 1 -
L'Association a pour but de secourir les réfugiés espagnols néces-
siteux et malades, sans considération de leurs idées politiques on confessionnelles.

Article 2 =
L'assistance, préwue & l'article 2 des Statuts, est dispensée

- par les Services médicaux de 1l'Association (soins médicaux et, le cas échéant,
fourniture gratuite de médicaments)

- par 1l'assistance directe (remboursement des frais de maladie).

L'Association peut également mener toutes autres actions de se-
cours dans le cadre de ses attributions.

Article 3 -

Les bénéficiaires du Fonds Humanitaire sont les réfugiés espagnols
gui sont :

a) ddment inscrits sur les contrdles de 1'0.F.P.R.A. depuis plus de trols mois,

b) malades et ont besoin, ou ont eu besoin, de soins médicaux, de médicaments,
ou de prothéses et de leurs réparations,

c) indigents ou économiquement faibles et ne sont pas inscrits a la Sécuriteé
Sociale,

d) retraités bénéficiant des pensions ou rentes de la Sécurité Sociale dans la

limite des plafonds établis officiellement donnant droit au Fonds National de So-
lidarité.

Par ailleurs, ne pesuvent &tre secourus les réfugiés qui ont :

a) envoyé leur demande d'aide plus de trois mois aprés le fait qui est & 1’'ori-
gine de la demande,

b) déja bénéficié, au cours de la méme année, de secours ayant dépassé le pla-
fond de 5.000 frs. Le Conseil se réserve toutefois le droit d’accorder & titre tout
& falt exceptionnel et si les ressources de 1'Association le permettent, un secours

pouvant se monter pour la méme personne et la méme année & une somme maxima de
6.000 frs.

Les réfugiés nécessiteux ayant besoin d'&tre hospitalisés, doivent
solliciter le bénéfice de la Loi du 15 Juillet 1893 sur 1'’Assistance Médicale Gra-
tuite, qui les exempte du paiement des frais d'Hénital. L'Association ne rembour-
sera pas les frais d'hospitalisation, dont le paiement aurait pu 2tre évité.

Article 4 -
Les services médicaux fonctionnent dans les villes suivantes
- BAYONNE Dr REZOLA 10, Bld d'Alsace
- CAMBO LES BAINS " REZOLA Villa Chokoa
- PERPIGNAN " CAMA 16, rue St Mathisu




Article 5 -~

Le montant de 1'assistance directe aux malades gui ne sont pas soi-
gnés dans les Services médicaux, dépend, dans le cadre du budget de 1l'exercice, des
disponibilités de 1'Association.

Article 6 -

L'Association entretient des rapports aussi étroits que possible
avec le Service Social d'Aide aux Emigrants, en vue d'échange d'informations et
d'une collaboration dans 1'oeuvre des secours aux réfugiés. Le Secrétaire agissant
au nom du Bureau, en est plus particuliérement chargé.

DES MEMBRES DE L'ASSOCIATION

Article 7 -

La nomination des membres bienfaiteurs, titulaires et d'Honneur
prévus aux articles 4, 6 et 8 des Statuts est faite, sur la proposition du Bureau,
par le Conseil d'Administration, & la majorité de ses memores, le Président ayant
voix prépondérante, et sous réserve d'approbation par 1'Assemblée Générale.

Pour la nomination des membres, le Bureau doit tenir compte des Sta-
tuts et, plus particuliérement pour les membres titulaires, de 1l'honorabilité et des
activités bienfaisantes du candidat.

Les membres titulaires ne jouirent du droit de vote qu'une année
aprés la date de leur admission par le Conseil d'Administration.

Dans 1'Association ne peut &tre admis ni représenté aucun organis-
me politigue. Les membres sont choisis a8 titre strictement personnel et indépendam-
ment de toute étiquette politique.

DES ASSEMBLEES GENERALES

Article 8 -
L'Assemblée Générals annuelle est convoquée par le Conseil d'Admi-
nistration au moins six semzines & 1l'avance.

Les convocations sont adressées personnellement aux membres bien-
faiteurs, titulaires et d'Honneur & qui seront envoyés le compte rendu de 1l’exercice
préceédent, le bilan et le projet de budget pour 1’exercice suivant.

L*Assemblée Générale ordinaire se tient au cours du premier trimes-
tre de 1l'année.

L'ordre du jour comprend, outre les guesticns prévues a 1'article
14 des Stetuts, les propositions du Conseil et celles émanant des lMembres. Ces der-
niéres devront avoir été présentées au Bureau au moins un mois & 1l'avance.

Article 8 -

L'Assemblée Générale extraordinaire prévue & 1'article 18 des
Statuts est convoguée six semzines avant la date préwue pour sa célébration et

=

dans les conditions fixées & 1'article précédent.

ADMINISTRATION

Article 10 -
L'Association tient :

Un registre des modifications statutaires ou autres affectant la vie de
1'Association ;




=i

Un registre des procés-verbaux des séances du Conseil d'Administra-
tion et des Assemblées Générales.

Article 11 -
La Comptabilité comprend

un Registre de Caisse,

un Livre de Comptes,

Un Livre d'Inventaires,

les piéces de Comptabilité

et tous autres registres jugés nécessaires.

Article 12 -

Les archives comprennent, outre les deux registres prévus a 1'arti-
cle 10 ci-dessus

- la correspondance,
- le fichier des réfugiés secourus,
- la documentation générale.

Article 18 -

Outre les ettributions spécifiées dans les Statuts, le Conseil
d'Administration dirige 1'Association, établit le budget, agrée les nominations de
membres bienfaiteurs titulaires ou d’Honneur et agit au nom de 1'Assemblée Générale
dont il regoit ses pouvoirs.

Article 14 -

Le Bureau, émanation du Conseil d'Administration représente celui-
ci dans les conditions fixées par les Statuts. Ses attributions sont celles du
Conseil d'Administration, lorsque celui-ci n'est pas réuni.

Article 15 -

Le Président, en plus de celles fixées par les Statuts en leur ar-
ticle 15, a les attributions suivantes

Il préside les séances du Bureau et du Conseil d'Administraticn. Il
signe les lettres, les rapports, etc..., adressés 3 toutes autorités et notamment
aux Autorités- frangaises. I1 autorise les mouvements de fonds ainsi que les dépen-
ses et procede & la nomination du personnel.

Le Président est nommé par le Conseil d'Administration aprés appro-
bation du Ministére des Affeires Etrangéres.

Article 16 -

Le Vice-Président remplace le Président dans ses fonctions en cas
d'absence de celui-ci ou par délégation du Président.

Article 17 -

-

Le Secrétaire a & sa charge, avec le travail matériel du Secréta-
riat, la réception du public et la signature de la correspondance tant avec les ré-
fugiés qu'avec les organismes de bienfaisance. I1 est responsable des archives. Il
signe avec le Président les procés-verbaux des séances du Conseil d'Administration
et des Assemblées Générales. Rapporteur devant le Bureau des demandes de secours,
il les instruit. Il surveille le bon fonctionnement des Services médicaux.

Article 18 -
Le Trésorier est responsable des fonds de 1'Association. Tout mou-
vement de fonds doit &tre autorisé conjointement par le Président et le Trésorier,

le Vice-président pouvant signer en 1’absence ou emp@ehement du Trésorier. Il en-
caisse les cotisations.

Il tient les registres de comptabilité et est responsable de la
garde des pieces de comptabilité. Il fait tous rapports concernant la situation




financiére de 1’Association.

SERVICES MEDICAUX

Article 18 -

Les heures de réception des malades dans les Services médicaux
sont au minimum de cing par jour.

Les malades ne peuvent bénéficier des SerV1ces que s'ils réunis-
sent les conditions fixées & l'article 3 ci-dessus.

Les médicaments sont fournis gratuitement aux malades qui ne jouis-
sent d'aucune ressource.

Les Services médicaux recoivent au début de chague mois une provi-
sion de fonds, qui leur sert & feire face aux dépenses du mois. En fin de mois,
chaque Service établit définitivement les comptes et les statistigues justificati-
ves des sommes dépensées et les adresse au Secrétaire au plus tard le 5 du mois
suivant.

Article 20 -

Le budget de 1’Association est établi par exercice, l’exercice
commengant le 1er Avril de chaque année et se terminant le 31 Mars de 1'année sui-
vante.

Le bilan visé & l'article 8 susmentionné et soumis & 1'Assemblée
Générale avec le compte rendu du Conseil d'Administration est établi pour 1'année
civile.

Article 21 -

Le présent réglement intérieur devra 8tre soumis a 1'approbation

de 1'Assemblée Générale conformément & l'article 24 des Statuts et adressé au Minis-
tre de 1'Intérieur et au Ministre des Affaires Etrangeres.

PARTS, 1a 2 MAT 1871.




Association légalement
constituée

(A.M. du 3 Février 1853)

L]
Nuestra Asociacion tiene por finalidad, la asistencia y ayuda a los
refugiados politicos espafioles necesitados y enfermos, sin discriminacion de
sus ideas politicas o confesionales.

Esta asistencia es dispensada :

Por los Servicios médicos de Bayona y Perpignan, que vienen funcio-
nando desde 1952 y por tanto, son conocidos de los refugiados,

Y, directamente, por el Consejo de Administracion, en los casos de
refugiados que por sus lugares de residencia no pueden ser atendidos por
esos Servicios médicos. En estos casos el Consejo, previa peticion de los in-
teresados, decide el,reembolso de los gastos de enfermedad, en las condicio-
nes gue se sefialan mas abajo.

]
Los beneficiarios de nuestra Asociacion deben reunir las condiciones
siguientes

a) Ester debidamente inscritos en el Office Frangals de Protection des
Réfugiés et Apatrides en plazo no inferior a tres meses.

b) Estar enfermos y,haber tenido o tener necesidad de cuidados médicos,
de medicamentos y de protesis o aparatos ortopédicos o de las reparaciones
de estos.

’
c) Ser indigentes, economicamente débiles y no estar inscritos en la
Seguridad Social.

d) Jubilados con renta o pensién de la Seguridad Social o alocacion
especial de vejez, siempre gue los recursos anuales o mensuales no sean
superiores a los plafones determinados por e1 Gobierno francés para el bene-
ficio de la Alocacion suplementaria del Fondo Nacional de Solidaridad.

L
g) Las intervenciones quirurgicas son exceptuadas y deban hacerse con el
concurso de la Seguridad Social para los jubilados y de la Ayuda Sanitaria y
Social para los beneficiariocs de la alocacion vejez.

f) Las tarifas de reembolso praticadas por nuestra Asociacion son, en
principio : 100 % para los que no disfrutan de prestaciones de la Seguridad
Social y del importe del llamado tiguet moderador para los jubilados de la
Seguridad Social.

, Los interesados deben probar que reunen las,condiciones fijadas,
reservandose el Consejo el derecho de su verificacion.

L
Pueden ser tambien tomadas en consideracion los gastos de cura termal
en las condiciones que siguen

Los refugiados no beneficiarios de la Seguridad Social a ningun titulo
pueden solicitar previo envio del certificado médico acreditative de la nece-
sidad de la dura, el rembolso de los gastos de la cura, que pueden Ser resesmsz
bolsados limitados 21 importe de la cura propiamente dicha y a una indemniza-
cion de 200 Frs para ayuda de gastos de estancia en la poblacion donde tiene
lugar la cura.

all/---




Los refugiados jubilados por la Seguridad Social, a quienes esta
reembolsa los gastos de cura y acuerda una indemnizacion de estancia de
210 Frs no pueden percibir de nuestra Asociacion otra ayuda que la de
una indemnizacion suplementaria de 200 Frs.

Con caracter general, no pueden ser objeto, en ningun caso, los
refugiados de nuestra asistencia, si sus peticiones de ayuda nos son envia-
das en plazo superior a tres meses de la fecha de su enfermedad, ocasiona-
dora de los gastos realizados.

Tampoco pueden ser acordadas ayudas superiores a la suma de 5.000 Frs
por persona, en el cursc del mismo afo.

-o0o-

Las peticiones, dirigidas al Presidente de nuestra Asociacion,
31 rue du Général Beuret, PARIS XV, deben indicar

Nombre y apellidos del interesado (para las mujeres casadas o viudas
indicar también su apellido de solteral,

Direccion de su domicilio en Francia,

Numero de su certificadeo de refugiado gue debe estar en plazo de
validez.

A las peticiones se acompafiaran
a) Para los nor asegurados sociales

Notas originales de honorarios de medico y farmacia, certificacion
municipal de no ser beneficiarios de la Ayuda Sanitaria y Social y declara-
cion personal de no ser asegurados sociales.

;

Cuando se trate de la adquisicion de protesis, otras que las gafas,
es necesario el acuerdo previo favorable del Consejo. Para toda otra clase
de protesis es necesaria la certificacion médice de la necesidad y el presu-
puesto del proveedor o constructor.

Las tarifas de reembolso de las protesis seran las mismas que las
praticadas por la Seguridad Social.

b) Para los asegurados sociales jubilados

Con la peticion deben enviarse

Nota de los gastos totales o fotocopia de los originales

Hoja de ligquidacion de reembolsc practicada por la S.S.

Talon del ultimo giro postal de la Caje de vejez, acraditativo de la
renta o pension atribuida y, en su casao, el talon de la Caja de depositos y

consignaciones cuando se trate de la Alocacion suplementaria (Fondo Nacional
de Solidaridad).
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Zn vertu des dispos ns de llarticle 14 de nos
apras aveoir rédigé ot adross mémoirc & tous les n‘ub“c'
notr Auqoclutlon, e Cor ] Administration se présento

nouvul¢\ fois d i 8 T vous sgoumettre les résultats

Sl £

Le montant de lz subvention compensatrice
des timbres Nansen slest dlevé a 43,525 francs
ltexercice, par le Service Scocial @'Aico uax Imigrant
part le Conseil Horvdégien pour les vérf & ,A renou
son aide de 40,000 cuhrunucs pour la Bes iode 1972-73
par ll'intermédiaire du Den llorsike Sp . iteen la s
30,601,22 francs cerrespondant a nos
senté par nes soins,

Pour ce qui concerne la période 1973=74 le Conscil ilor-
ayant rcconduit sa subvention, la contrevalour de 40,000
nnes nous sera versdée incessamment., Ilfous pensons que lez
Norvégien continuera son aide, bien nécessairc pour la
te de nos activités.,
es Services mdédicaux de Bayonne et de Perpignan ont
fonctionné normalément tout le long de 1l'amnée. Le nombre do
consultations a étéd do 2,267 contre 2,210 en 1972 et le cofit
do ltacte médical stest situd & 14,94 &, contre 15,37 on 1972,

Le montant des socours directs ; t1lc 3 '.574,2#~.
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! Association

in vertu des Gispositiono dc 11te icle II de nos Sta=
Conseil d!'Administra procdd: a la désignea-
tion du Burcau lors de l: : c vivant | célébration de
lt'4ssemblée Géndérale, Lo Consc @ ance tenue le 11 Octobxe
197 a reconduit les 1 2 MMe 2 ST, BOIX, MARTTIIIEZ
’
PARZERA ot FIRUIANDEZ,
nous avons rcncontrdes a propos de
= r-'\, " = YA - =y T S0
a Toulousc n'ont pas, mallicurcusc-
conditions nous croyons devoir sug-
o de renoncer & notre projet,

nombre do 18 & i s nta pas cessé de croitre,

cormme nous l'avions prés iTots budget tient compte de cetto
situation., Ceclui qui £ approuvé par ll'hisscmblée Géndralc
précédente a parfaitement correspondu aux prévisions formuldes
elors

Papr ¢ e la longue maladie de notre Secrétaire,
1'isscemblée ¢ g prévuc pour le mnois de Juin dernier,
reportée au o Septeonibre; date a laducliec olle a

Pendant 1'exercicce dont est que i nous avons
ndre acte de la démission do M, Mariar R de notre Asso=
ation, D'autre part, nous avens pex ie JOs& JADRAQUZT, mci=
fondateur de nut"“ ' ot Conseiller fidele, décé-
au mois de Juin, L« dc aq bse M. ROSSEIT ot TRLBAL
représcnté l'Ass
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FONDS HUMANITAIRE LESPAGNOL

Assemblée gémnérale ordinaire exercice 1973

ORDRE DU JOUR

Lecture ct adoption du procés verbal de la
séance précedente.

Compte rendu de l'exercice 1973
Bilan de 1973

Projet de budget pour 1974
Divers,

Paris, Mars 1974




FONDS HUMANITAIRE ESPAGNOL
Associotion légalement constituée

(A. M. du 3 Février 1953) PARIS, le 25 Mars 1974

Mon Cher Collégue et Ami,

J'ai l'honneur de vous faire savoir que l'Assemblée

Générale ordinaire prévue par Nos Statuts, aura lieu le jeudi

9 Mai a onze heures, dans les locaux #e notre Siége Social,

159 Avenue Charles de Gaulle, a Neuilly s/Seine.

Je serais heureux de v8tre présence a cette occas-
sion.

Vous voudrez bien trouver ci-joint l'ordre du jour
de nos travaux.

Veuillez agréer, Bher Collégue et Ami, l'assurance

de ma considération la meilleure.

p. le Consei Administration

Gilles RO$SET, Président

M. Manuel de IRUJO

P aAY is




29/4/74

Amipgo Pareras
‘ 6 por sl Dr.' Boix que estd ustedd -bien, pero retenido en
Toulouses Lo celebre y hago votes por gue su nejora sea perm.‘,.aue'.'.'bs." :

Me ha convocado M. Rosset a la Junte Ceneral’del Fondo Humanitarioe le
contesto adhiriendoms a sus acuerdos. Yo no poﬁr& asistir a ellas Salgo para San Jusn de Lusz,
donde, necesidsdes del gervicio me f,ote‘adrﬁu todo el mes de I-;a.y'o.l Por ®s0 mismo no podrd ssis
s ls reunién -del’Movimiento Furopeos Comp va a ser e Paris, les gera facil a ustedes cubrir
los trec puestoss Y

Tengen ustedes, los soclslictas, buens mene en Portugals Pueden juger all
uha baga de primera catezoria, evitendo que los’ comunisias, ccu sus modos taractericticos, de
vien 61 camino liscla una normalidad democraticas Soares no hs empegado mals Que siga bien hae
1‘&1%0'

Muy suyo




26/4/74

Mi querido anigro Rossets
He recibiflo su carta convosatoria a Junia General
del Fohdo Humgnitariocs' Siento no poder asistir s ellas' Debo hallarme el mismo df4 en Seiunt Je
de Luse' Le ruegp me tengmn por presente y adheride a los acuerdes gue se adoptens

Wuy cordialmente

[

lianuel de Irujo




18/4/74

¢ '

Amigo Pareral

Pienso cne slrue upted en Toulouge., Tholuyn mis renelag.s
¢ Boix, Aulocsedyl ete. 31,69

/

L ]

' Boix, Soneryl 4,70
o’ Boix, Indocid 16,36
be' Pupontreud 46,00
o Bembuegot 6,00
cete del wismo
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